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NOTA DI TRASMISSIONE

Origine:

Data:
Destinatario:

Segretaria generale della Commissione europea, firmato da Martine
DEPREZ, direttrice

30 gennaio 2026

Thérése BLANCHET, segretaria generale del Consiglio dell'Unione
europea

n. doc. Comm.:

C(2026) 476 final - Annexes

Oggetto:

ALLEGATI

del

REGOLAMENTO DELEGATO DELLA COMMISSIONE

che integra il regolamento (UE) n. 1227/2011 del Parlamento europeo e
del Consiglio

per quanto riguarda gli elementi necessari all'’Agenzia dell'Unione
europea

per la cooperazione fra i regolatori nazionali dell'energia per autorizzare
e vigilare

le piattaforme per le informazioni privilegiate e i meccanismi di
segnalazione registrati

Si trasmette in allegato, per le delegazioni, il documento C(2026) 476 final - Annexes.

All: C(2026) 476 final - Annexes
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COMMISSIONE
EUROPEA

Bruxelles, 30.1.2026
C(2026) 476 final

ANNEXES 1 to 2

ALLEGATI
del

REGOLAMENTO DELEGATO DELLA COMMISSIONE

che integra il regolamento (UE) n. 1227/2011 del Parlamento europeo e del Consiglio
per quanto riguarda gli elementi necessari all'Agenzia dell'Unione europea
per la cooperazione fra i regolatori nazionali dell'energia per autorizzare e vigilare
le piattaforme per le informazioni privilegiate e i meccanismi di segnalazione registrati
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ALLEGATO 1
Modulo ""Soggetto di diritto"

MODULO DI IDENTIFICAZIONE
ORGANISMO DI DIRITTO PRIVATO

INFORMATIVA SULLA PRIVACY  https://commission.europa.eu/document/download/2230f5f6-9b83-45f3-b591-3b9258559a34 _it?filename=lef baf privacy notice-it.pdf.
Inviando il presente modulo dichiara di essere stato informato in merito al trattamento dei Suoi dati personali da parte della Commissione a fini contabili e contrattuali.

Si prega di compilare il modulo in STAMPATELLO MAIUSCOLO ¢ in CARATTERI LATINI.

DATI DELL'ORGANIZZAZIONE Denominazione nazionale e relativa traduzione in EN o FR, se esistente.

Denominazione
ufficiale

Denominazione o
ragione sociale

Abbreviazione

Indirizzo della sede
principale

Indirizzo

Codice postale - Citta

Casella postale - Paese

E-Mail

IDENTIFICATIVO DELL'ORGANIZZAZIONE

Forma giuridica
Tipo di organizzazione A scopo di lucro O
Nonascopodiluecro 0 ONGOSi ONo

ONG = organizzazione non governativa, da compilare se si seleziona "Non a scopo di lucro".

Numero di registrazione
principale

Numero di iscrizione nel registro nazionale delle imprese. Cfr. tabella con le denominazioni corrispondenti per paese.

Numero di registrazione secondario
(se applicabile)

Luogo di registrazione principale Paese di rilascio

Data di registrazione principale

Partita IVA




DATI BANCARI Indicare i dati della banca di destinazione finale e non quelli della banca intermediaria.

Intestazione
del conto bancario

Non riguarda il tipo di conto. Generalmente l'intestazione ¢ il nome del titolare del conto. Tuttavia, il titolare del conto puo aver scelto di dare al suo
conto bancario un'intestazione diversa.

IBAN/numero
di conto bancario

Riportare il codice IBAN, se esiste nello Stato in cui ha sede la banca.

Nome della banca
Codice BIC/SWIFT Codice dell'agenzia

Pertinente solo per gli Stati Uniti (ABA code),
I'Australia/Nuova Zelanda (BSB code) e il Canada (Transit
code). Non pertinente per gli altri Stati.

Nota — Riferimento del pagamento

Indirizzo dell'agenzia bancaria

Indirizzo
Codice postale Citta
Casella postale Paese

Dati del titolare del conto

Nome del titolare del conto

Titolare giuridico del conto bancario

Da compilare se l'indirizzo dichiarato alla banca ¢ diverso dall'indirizzo della sede principale

Indirizzo
Codice postale Citta
Casella postale Paese

FIRMA E TIMBRO DEL FIRMA DEL RAPPRESENTANTE DELLA

RAPPRESENTANTE AUTORIZZATO BANCA E TIMBRO DELLA BANCA

Data:

Compilare e firmare il presente modulo allegando le copie dei documenti  Preferibilmente allegare copia di un estratto conto RECENTE.

giustificativi ufficiali (risoluzione, legge, registro/registri delle societa,  Se viene allegato l'estratto conto, il timbro della banca e la firma del

gazzetta ufficiale, registrazione IVA, ecc.). rappresentante della banca non sono necessari. Si noti che l'estratto
conto deve riportare tutte le informazioni richieste ai punti
"INTESTAZIONE DEL CONTO BANCARIO", "NUMERO DI
CONTO/IBAN" e "NOME DELLA BANCA".
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CODICE CODICE
ISO NUMERO DI REGISTRAZIONE PRINCIPALE ISO NUMERO DI REGISTRAZIONE PRINCIPALE

IT

BE

BG

CY
CZ

DE

DK

EE
ES
FI

FR

GB
GR

Firmenbuchnummer (FN)
ZentraleVereinregister (ZVR-Zahl)

Ordnungsnummer

Numéro d'entreprise - Ondernemingsnummer -
Unternehmensnummer

Byncrar (Bulstat Code)

Enunen nnenrukannonex kox (EMK/ITHK) Unified Identification
Code (UIC)

ApBuog Eyypaeng Apbpuog Mntpmov

Identifika¢ni Gislo (ICO)

Handelsregister

Genossenschaisregister (Nummer de Firma) Vereinsregister

(Nummer des Vereins)
Nummer der Partnerschai (Partnerschaisregister)

Det centrale virksomhedsregister (CVR-nummer)

Registrikood
HOJA number
Yritys-ja yhteisotunnus (Y-tunnus)

Foretags- och organisationsnummer (FO-nummer)
Business Identity code (Business ID)

Immatriculation au Registre de Commerce et de Sociétés (RCS)
Systéme Informatique du Répertoire des Entreprises (SIRENE)

Company number

API®OMOX I''E.MH (T'eviko® Epmopucod Mntpdov) Atknyopudg
X0AAoyog Anvav (A.Z.A)

HU
IE

IT
LT

LU

LV

MT

NL
PL
PT

RO

SE
SI
SK

Mati¢ni broj subjekta (MBS)

Registarski broj

Mati¢ni broj obrta (MBO)

Registarski broj zakladnog uloska
Cégjegyzékszam

Company number

Grouping registration number in Ireland
Repertorio Economico Amministrativo (REA)
Kodas

Registre de commerce et des sociétés RCS

Numéro d'immatriculation
Handelsregisternummer

Vienotais Registracijas Numurs

Registration number
Register of Voluntary Organisation (Identification number)

Kamer van Koophandel (KvK-nummer) Dossiernummer

REGON

Numero de identificagao de pessoa colectiva (NIPC)

Numar de ordine in registrul comertulu
Numarul inscrierii in registrul special

Organisationsnummer
Mati¢na Stevilka

Identifikaéné ¢islo (ICO)
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ALLEGATO II

Dettagli da segnalare sulle informazioni privilegiate

Numero |Identificativo del campo Descrizione

del campo

1 I[dentificativo del messaggio Questo campo indica il codice identificativo
della segnalazione di informazioni

rivilegiate.

2 Stato dell'evento Questo campo indica la posizione della
segnalazione di informazioni privilegiate e la
sua rilevanza per le decisioni di negoziazione.

3 Tipo di informazioni Questo campo indica il tipo di informazioni
privilegiate da divulgare.

4 Tipo di indisponibilita Questo campo indica se 1'evento di
indisponibilita era programmato o meno.

5 Tipo di evento Questo campo indica il tipo di soggetto o gli
attivi interessati o le unita interessate
dall'indisponibilita.

6 Data e ora di pubblicazione Questo campo indica la data e I'ora in cui la
segnalazione di informazioni privilegiate ¢
stata resa pubblica.

7 Data e ora di inizio dell'evento  |Questo campo indica la data e 1'ora
stimate/effettive di inizio dell'evento.

8 Data e ora di fine dell'evento Questo campo indica la data e I'ora
stimate/effettive di fine dell'evento.

9 Unita di misura Questo campo indica l'unita di misura in cui €
espressa la capacita.

10 Capacita non disponibile Questo campo indica la capacita non
disponibile dell'attivo interessato o dell'unita
interessata a causa dell'evento segnalato.

11 Capacita disponibile Questo campo indica la capacita disponibile
rimanente dell'attivo interessato o dell'unita
interessata.

12 Capacita installata (applicabile in|Questo campo indica la capacita di

caso di indisponibilita di energia produzione, trasmissione o consumo
elettrica) dell'attivo interessato o dell'unita interessata.

13 Capacita tecnica (applicabile in  |Questo campo indica la capacita (di flusso)

caso di indisponibilita di gas)

netta massima sostenuta che l'attivo
interessato o 1'unita interessata puod produrre,
trasmettere, stoccare o consumare
continuamente per un lungo periodo di
funzionamento in condizioni normali,

secondo le pertinenti norme di sicurezza.
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14

Motivo dell'indisponibilita

Questo campo indica la spiegazione dei
motivi alla base dell'evento di indisponibilita.

15

Osservazioni

Questo campo indica qualsiasi altra
informazione che faciliti la piena
comprensione del potenziale impatto
dell'evento sui prezzi all'ingrosso dell'energia.

16

Tipo di combustibile

Questo campo indica la classificazione dei tipi
di produzione di energia elettrica (applicabile
agli eventi di indisponibilita di energia
clettrica).

17

Zona di offerta o di
bilanciamento

Questo campo identifica la zona o le zone di
offerta o di bilanciamento in cui l'attivo
interessato o I'unita interessata sono ubicati o
in cui si inseriscono.

18

IAttivo interessato o unita
interessata

Questo campo identifica la denominazione
ufficiale dell'unita di generazione o di
produzione, dell'unita di consumo, di
trasmissione o di altri attivi nel settore del gas
o dell'energia elettrica.

19

Codice EIC dell'attivo interessato
0 dell'unita interessata

Questo campo indica 1'identificativo unico
(codice EIC) dell'attivo interessato o dell'unita
interessata.

20

Operatore di mercato

Questo campo riporta il nome ufficiale
dell'operatore o degli operatori di mercato o
dell'autorita con obblighi relativi all'evento
specifico a norma, rispettivamente,
dell'articolo 4 o dell'articolo 3, paragrafo 4,
del regolamento (UE) n. 1227/2011.

21

Identificativo dell'operatore di
mercato

Questo campo identifica I'operatore o gli
operatori di mercato o l'autorita indicati nel
campo 20 utilizzando un codice unico.

22

Identificativo della piattaforma
per le informazioni privilegiate

Questo campo identifica la piattaforma per le
informazioni privilegiate utilizzando un
codice unico.

23

Direzione

Questo campo indica se 1'indisponibilita si
trova nella direzione di entrata o di uscita
rispetto a una determinata zona di
bilanciamento, oppure da quale delle zone di
offerta indicate proviene il flusso di energia
elettrica.

D4

Inizio dell'intervallo

Questo campo indica la data e 1'ora
stimate/effettive di inizio del sottointervallo
dell'evento.

25

[Fine dell'intervallo

Questo campo indica la data e l'ora
stimate/effettive di fine del sottointervallo
dell'evento.
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